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The framet! rubirics with bold lines must be complated

including The framred rubrics with bold Enes st be compleled

To be comrpleted on Uhe senders own respansibilily

1 g*;:::lftlmm:- addres, =°""lrvl‘ INTERNATIONAL CONSIGNMENT
euer (nom, adresse, pays!
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstattoute
Magl‘la PT B -V- & CO. KG any ciause to thecontary, tothe clause contralre, a fa convention relative
Conventlen on the Contact for the au cantrart de transpon international de
{man n“Haﬂ nn}]eyer-Str. 1, 74199 Intenatimal Carriage of guods by road marchandist par route (CMR)
ntergruppenbac femn)
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrer [name, zeldress, countey)
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD AMENDOLA
185 SHINHO-DONG, KANGSEO-GU
BUSAN 46758
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carmlers [name, address, country)
5 Lat prévy pour |3 bvralsen de la marchandise Transporteters successlfs (nom, adresse, pays)
F Place { Lleu
2 Busan
[}
o Country / Pays -
i Slidkorea
4 Biuce of recaipt of thy gocds Magna PT S.pA.
" Beuet date dg da prise en charge de la machandise  Via dai Ciclamini 4 70028
17.05.2024 Modugno
- Place f Uzn
Modugnho (BARI)
Date/Date 1B Camler’s reservations and obsepvations
1 7-05-2024 - Réserves et gbservations des transporteurs
5 Attached documents . "
Oocuments annexés CAR-5'3896 - Packaging componenis: cardbozrd parts PAP20, wooden palet FORSD,
. . packaging tape PP5, VCI bag LDPE4, envelope for label LDPE4, straps PET1
Warenbegleitschein-Nr.: 306915
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statisticnumbar 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marguus et nurgroy Neumbru des colis Mode d'embadllapw Naltre de b marchandise Nt Statistigue Poids brut &z Cabage m®
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. City UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
g 7320040 703010 320100743R 144 PC 36  [Cart.4 Renault/Nissan 11.105,280
E 530107205 2510002408-007 DCT300 RIBASSATO 9.878.400
-~
¥ 7320043 703010 320104246R 144 PC 35  [Cart4 Renault/Nissan 11.105,280
F 530107296 2510002418-008 DCT300 RIBASSATO 2.878400
] Total Boxes: fotal Wt.Kg/Het Wt.KG
": 72 22.210,560/19.756,800
o
Aefto Nrd |[Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Lonslgnee
pomvoil  [humdre dopliquatte Numére UN Group d'smballage A payer par Luxpetdithur Munnais Ly daslinatain
ho ¥ Fresight/Prix de transporl j
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructlons [Customs and other formalities) | Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever [formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé 5
t Incidental experses/Frais
— ' Accessoires
4| Container No: TCKU6414781 Varlous/Ohers  +
Seal No: 9832543 Votal to pay
[volul a payer
14 feimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f Franko .
Nt free / Mo Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recehved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 17-05.2024 Réceptlon des maichandkes  Date
22 N onfle 0
Innama e narcoma oot mictanta XA'T 0EWW @j'@) M
m&%’m}gﬂ i the dpder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of (e consignes
amumm ¥ expd jteder Slgnature et timbre de transparteur Signature et timbre du destinatalre
23 Infacriation to determina the tandy emcmal with bigrer erossings
F-om km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Ty Mumber No exchang® AUITBE o exchange “vchangs
%—aﬂm
% puTet Rox pallr
Al palet_ Tmg]
26 Cacriers cantrctar
R rmat] date / slgnat D {
5 TR TS confirmation / date / slgnature river confirmatlon / date / signature
Car
B_ ralinr
g thaud GunNr [CJNativnal [Teilateral [CJes CJcemr




Magna PTBY. & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference: 720157650
Container: TCKU6414781
Sealed: 9832543

Date: 17/05/2024

RECEIVER RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD / 185 SHINHO - DONG,
KANGSEO-GU / BUSAN 46758

DELIVERY NOTE: 7320040-7320043 Date 17/05/2024
INVOICE NUMBER: 530107295-530107296  Date 17/05/2024
DELIVERY TERMS: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
DESCRIPTION OF GOODS

Part Number: 2510002418-008-2510002409-007

Customer Reference: 320104246R-320100743R

QUANTITY: 288 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 72PCS

GROSS WEIGHT 22.210,560:; Kg

NET WEIGHT 19.756.800 Kg

PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 40 kg
Dimensions: 132 cm x 114 ¢em x 69 ¢cm

Magna PT BV & Co. G - Firmensitz: Hernann-Hagenmeyer-Straf= | - 75188 Uniergreppenbach - Deulschiand = Kommanditgesellschaft mit Siz in
Unfergrippenbach - Amisgerich! Stutigart HRA 104271 - Persfiolich haftende Geselischaftasin: Magna PT Manzpemant BY. mit Satzunpesizin
Amsterdam {(Handeksregictor Miederdande, Firmennr, 85000508) und Venvalumpasiz i Untergruppenbach - Umsafzsfeuer10-Rr. DE145928877
Geschifisfikmng: Szndrs Morandini, Thomas Klett = sww magna.com



. - Cod.Fiscale Partita IVA 03651360657
. . = N® iscriz. Albo Trasporti: SA 7108292K
@i} "‘;;;{} - Reg. delle Imprese SA 297022000

> AMENDOLA s.. o

®y
TRASPORTI & L.LOGISTICA 2 IFS | =]} | saomn
* Laylstics BOHS 13035003
Spett.le
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BA)
Tel. 080 5858111

Riferimenton® 18707 [ 1 Del 17/05/2024 Ore  11:00
Work Order N. 61002806469 Det

Vi preghiamo di voler Caricare per ordine e conto della Ditta

il seguente contenitore: / C ]/\ u é l) j Ll ’7(? i Tipologia: 40 HIGH CUBE

Tipo Viaggio: Esportazion}e ExtraCEE

Booking: 720157650

Nave: ADRASTOS

Sigillo: gg %2 S’Ll%

Destinazione: BUSAN

Operaz. Doganale: KGH

Compagnia: MAERSK

Vogm:

Terminal Ritiro: (vuoto): TERMINAL INTERCARRIER AMENDOLA
Terminal Consegna: (pieno): NAPOLI TERMINAL FLAVIO GIOIA

Autista: A L ‘A (7

Arrivo Ore; 43 S/D Parfenza Ore;éél 30

Annotazioni

VGM IN DITTA

Targa: 5C i;()f/’l/‘

SemiRimorchio;

.0 AL
gini, 4
70026 MODUCS O(BA)
C.FeP A 04886850728

[ Magna BT |
Via dei Cig}

Attenzionie: If trasporto deve essere effettuato in ogni case nel rispette delle disposizieni di legge e del Codice della Strada, La presa in carico della merce
comporta 'assunzione da parte del vettere dall’obblige di rispattare e far rispsttare daf prop:i dipendenti e fornitori di sarvizi le disposizioni di cui agli.
art.7,7-bis e 12 D.Lgs. n. 286/2005

Sede Lagale:84086 Roccaplemonte (SAY Vid della Eibert3, J000~Tel, §21.834033 - 33313 - Fax 081 Sta3eae LU TS j

Wamenﬂofasr&'bﬁ maik: info@amendolfasrl.‘lt "

s P R A i : i




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7320043 DATE: 17.05.2024 TELETRANSMIS

PEDIT

EX

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  17.05.2024 A: 15:39
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 17.05.2024 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TTYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE"
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NuM.LoT | PARUC | LORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
300104246R PCE ‘S 1
300104246R PGE 1
300104246R PCE 1
300104246R PCE 1
300104246R PCE 1

POIDS BRUT TOTAL: 11.105 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010

Page: 1/8




t 1]

._mOw_umﬁm>C DE LIVRAISON N°: 7320043 DATE: 17.05.2024 TELETRANSMIS

DEUR
(875

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT:  D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  17.05.2024 A: 15:39
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 17.05.2024 A: 00:00
" DESIGNATION ARTICLE QUANTITE| - |TYPE DE cous NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
320104246R PCE
Digi 300104246R PCE
300104246R PCE
300104246R PCE
320104246R PCE

POIDS BRUT TOTAL:  11.105 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010

Page: 2 /8




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7320043 DATE: 17.05.2024 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR

-

NISSEUR

At ST

R

TP

TAMBLU

e

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  17.05.2024 Az 15:39
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 17.05.2024 A: 00:00
DESIGNATION-ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE e
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE
N° COMMANDE DATE DE PERP
320104246R 1
320104246R 1
320104246R 1
3201042461 1
320104246R 1

S

Sy
R A

POIDS BRUT TOTAL:  11.105 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010

Page: 3/8
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'BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7320043

OU FOURNISSEUR

DATE: 17.05.2024

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

e DA i

VENDE

S :

. SR
LR R e

OTORS:

e

Jenmeyer-Sirasse:
UPPENBACH
CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 17.05.2024 A; 1539
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 17.05.2024 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320104246R PCE
320104246R PCE
320104246R PCE
320104246R ¢ PCE
320104246R PCE
_TRANSPC
quemmoz: POIDS BRUT TOTAL: 11.105 KGM
1 NOMBRE TOTAL UM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010

Page: 4 /8




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

URNI

S

73

20043

DATE: 17.05.2024

EXPED

TELETRANSMIS

ESTIN

ATAIRE

: 33

SE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 17.05.2024 A: 15:39
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEELE: 17.05.2024 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE:-. » QUANTITE TYPE DE COLIS -t NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE b'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320104246R PCE 1 56T
320104246R PCE 1
320104246R PCE 1
320104246R PCE 1
320104246R PCE 1

B o
e R R R TN

TRANSP

T
A

POIDS BRUT TOTAL: 11.105 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010 -

e
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mOmDmﬂm>C DE LIVRAISON N°:

N

7320043

OU FOURNISSEUR

DATE:

17.05.2024

TELETRANSMIS

K

%
L S

e R

Ptk
3o

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT:  D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE:  17.05.2024 A: 15:39
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  17.05.2024 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE . QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE | N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE DuC NBRE [ NUM.LOT | PARUC (L'ORDRE |  N°U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320104246R PCE
320104246R PCE
320104246R PCE
P
320104246R PCE
320104246R PCE
POIDS BRUT TOTAL:  11.105 KGM
NOMBRE TOTALUM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010

Page: 6/8




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7320043 DATE: 17.05.2024 TELETRANSMIS

SSEUR

Py

CODE VENDEUR: ° 00255661 VOTRE CONTACT: DitOronzo, Giuseppe DEPART LE: 17.05.2024 A: 15:39
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 17.05.2024 : 00:00
DESIGNATION ARTICLE ~rix QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.B'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uUC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
320104246R PCE
320104246R PCE
320104246R PCE
320104246R PCE
320104246R PCE

POIDS BRUT TOTAL: 11.105 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010

i
R A, T




N L

mOmUmrmE._ DE LIVRAISON N°:

VENDEUR OU FOUR

7320043

DATE: 17.05.2024

EXPEDITEU

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

ViB CoKG

s et o

'

NS

SEUR

,,
Sy
AR

TR
PN RN

e R TIS G

N CO-LTD:

00255661

CODE VENDEUR: VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 17.05.2024 A: 15:39
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 17.05.2024 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104246R

PCE

o0d

<3
;3
,

oy

L=

POIDS BRUT TOTAL: 11.105 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 36

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA706WW
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703010
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M MAGNA

Invoice no. / Date: 530107296 / 17.05.2024
Magna PT BV, & Co. KG Services rendered: 17.05.2024
RENAULT Oag o tneanpeantech Purch. ord. no.: 703010
API: GSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 00255661
92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date: 7320043/ 17.05.2024
Supplier Delivery Note: 0007320043
Customer no.: 10006847
Consignee: 30007552
01 Serie
Your VAT-ID: FRG6780129987
i Our VAT-ID: IT00135049987
Ship-to address Sales: Gruchet, Nicolas
RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD Tel.-no. / Fax: 07131-644-4802 / 07131-644-4414
61 Email: nicolas.gruchet@magna.com
185 SHINHO-DONG, KANGSEO-GU
BUSAN 46758
SUDKOREA
Loading station: 01248C
Invoice
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 11,105,280 KG Net weight 9.878,400 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
Sender:
Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly
item Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2
4 PC 1.333,3¢ EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: ltaly
000011 2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R Item 2
4 PC 1,333,34¢ EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: ltaly
Order 1077096 from 30.04.2024
000012  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R liem 2
4 PG 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: italy
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Nisderlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer:
Deutschland Pars. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaliungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



RENAULT SAS Date/Doc. no. Page

13 Avenue Paul Langevin 17.05.2024 / 530107296 2
92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value

Order 1077097 from 30.04.2024
000013  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R Item 2
4 PC 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: ltaly
Order 1077098 from 30.04.2024
000014  2510002418-008 BVA ASS DWS5 012
Customer material no. 320104246R [tem 2
4 PC 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: Italy
Order 1077099 from 30.04.2024
000015  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2
4 PC 1.333,34 EUR i PC 5.333,36
Country of origin: ltaly
Order 1077100 from 30.04.2024
000016  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2
4 PC 1.333,34 EUR .1 PC 5.333,36
Country of origin: Italy
Order 1077101 from 30.04.2024
000017  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2
4 PC 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: [taly
Order 1077102 from 30.04.2024
000018  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R Item 2
4 PC 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: [taly
Order 1077103 from 30.04.2024
000019  2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R [tem 2
4 PC 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: italy
Order 1077104 from 30.04.2024
000020 2510002418-008 BVA ASS DWS5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2
4 PC 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: ltaly

T

Magna PT B.V. & Co. KG Kemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Flrmennr. 65999568 Commoerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 6804
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach

&
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RENAULT SAS
13 Avenue Paul Langevin

Date/Doc. no.

17.05.2024 / 530107296

92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX

M MAGNA

Page

ltem Material

Description

Qty Price

Price unit

Qty unit

Value

Order 1077105 from 30.04.2024

00002t  2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer material no, 320104246R liem 2

Country of origin:

4 PC 1.333,34
ltaly

Order 1077106 from 30.04.2024

000022  2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer maierial no. 320104246R Item 2

Country of origin:

4 PC 1.333,34
italy

Order 1077107 from 30.04.2024

000023  2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer material no. 320104246R ltem 2

Country of origin:

4 PC 1.333,34
Italy

Order 1077108 from 30.04.2024

000024  2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer material no. 320104246R ltem 2

Country of origin:

4 PC 1.333,34
ltaly

Order 1077109 from 30.04.2024

000025 2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer material no. 320104246R ltem 2

Country of origin:

4 PC 1.333,34
ltaly

Qrder 1077110 from 30.04.2024

000026  2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer material no. 320104246R liem 2

Country of origin:

4 PC 1.333,34
ltaly

Order 1077111 from 30.04.2024

000027  2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer maierial no. 320104246R liem 2

Country of origin:

4 PC 1.333,34
Italy

Order 1077112 from 30.04.2024

000028  2510002418-008

BVA ASS DW5 012

Customer material no. 320104246R ltem 2

Country of origin:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeysr-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

wWww.magna.com

4 PC 1.333,34
ltaly

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers, haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

1

PC

PC

PC

PC

PC

PC

PC

PC

Handelsregister Niederlande

Firmennr, 65999568

Geschéftsflhrer:
Sandro Morandini
Thomas Klett

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



RENAULT SAS
13 Avenue Paul Langevin

92859 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX

Date/Doc. no.

17.05.2024 / 530107296

A MAGNA

«
o

e
»

Page

ltem

Material Description
Qty Price

Price unit

Qty unit

Value

000029

000030

000031

000032

000033

000034

000035

000036

Order 1077113 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R Item 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
Order 1077114 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R Iltem 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
Order 1077115 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R Item 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
Order 1077116 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: italy
Order 1077117 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: Ialy
Order 1077118 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
Order 1077119 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R item 2

4 PC 1.333,34
Country of arigin: ltaly
Order 1077120 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R Item 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach
74193 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271

Deutschiand

Pers, haftende Ges.: Magna PT

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

PC

PC

PC

PC

PC

PC

PC

PC

Handelsregister Niederlande

Firmennr, 65999568
Geschéftsfithrer:
Sandro Morandint
Thomas Klatt

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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RENAULT SAS
13 Avenue Paul Langevin

92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX

Date/Doc. no.

17.05.2024 / 530107296

M MAGNA

Page

ltem

Material Description
Qty Price

Price unit

Qty unit

Value

000037

000038

000032

000040

000041

000042

000043

000044

Magna PT B.V, & Co. KG

Order 1077121 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ialy
Order 1077122 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no, 320104246R ltem 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
QOrder 1077123 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS5 DW5 012
Customer material no. 320104246R Item 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
Order 1077124 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R ltem 2

4 PC 1.833,34
Country of origin: italy
Order 1077125 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 012
Customer material no. 320104246R item 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
Order 1077126 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DW5 (012
Customer material no. 320104246R Iltem 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly
Order 1077127 from 30.04.2024
2510002418-008 ' BVA ASS DW5 012
Customer material no, 320104246R Item 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: [taly
Order 1077128 from 30.04.2024
2510002418-008 BVA ASS DWS5 012
Customer material no. 320104246R Item 2

4 PC 1.333,34
Country of origin: ltaly

Kommanditgeselischaft mit Sitz in

Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach

Deutschland

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pars, haftends Ges.: Magna PT

wWWw.magna.com Managemant B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

EUR 1

PC

PC

PC

PC

PC

PC

PC

PC

Handelsregister Niederlanda

Firmennr. 65993568
Geschéftsflihrer:
Sandro Morandini
Thomas Klett

5.338,36

5.333,36

5.333,36

5.333,36

5.338,36

5.333,36

5.333,36

5.833,36

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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RENAULT SAS Date/Doc. no. Page
13 Avenue Paul Langevin 17.05.2024 / 530107296 6
92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX
liem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
Order 1077129 from 30.04.2024
000045  2510002418-008 BVA ASS DWS5 012
Customer material no. 320104246R Iterm 2
4 PC 1.333,34 EUR 1 PC 5.333,36
Country of origin: ltaly )
Order 1077130 from 30.04.2024
Total items 192.000,96
Value Added Tax 0,000 % 192.000,96 0,00
Art. 8, par. 1, lett. b)
Final amount 192.000,96
Final amount in local currency EUR 192.000,96
Terms of payment: Up to 2024.07.15 without deduction
Terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Disp. type seq.: 11 Seafreight

FETFRARTRRLRR TR R & ododededede o dedede s dede ok e e ok e ke s e

MAGNA does not accept the RENAULT General Terms and Conditions of Purchasing for Parts and/or Services,
nor any other standardized terms and conditions of RENAULT or its associated companies as basis for the
activities and deliveries to RENAULT and /or associated companies. All services, activities and deliveries from
MAGNA to RENAULT and other associated companies are based on the contractual conditions agreed in writing
between MAGNA and RENAULT and /or associated companies.,

Shipped from VAT warehouse Modugno (Bari), [taly.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlands Bankverbindung:
Hermann-Hagenmayer-StraBe 1 Untergruppanbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Artsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisflinrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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- ﬁ:mow list container RSA MMAGNA
Data x\ Y RVAYRIAS
Firma leggibile operatore i ﬁ_\. O
N.ro badge J % J)
Delivery note Cb \mn q \ Q T \ \/\' u 6%\% N) \~u
A e "
/ K ‘
N.ro identificativo container m N \mﬂ Q \ N\/ r\\ S ,NP X \\
— 7 7 v /
No. Container nzmox OK |NOT OK Note
1 Controllare che il container sia puito, che nen siano presenti oggedtti esiranei o rifiuti
1se Not Ok: chiedere all'autista camion di puiire, se non é possibile rifiutare il container come "non conforme”

2 Cantrollare che non ¢i sia condensa su tutte le superfici del container

Se Not Ok: rifiutare il container come "non conforme” ,, \ \
3 Cortrollare che non ¢i stano macchie di umidita sul vmsa,mﬁﬁ del container 4

Se Not Ok: rifiutare il container come "non conforme” | \ \
4 Corntrollare sututte le superfici del container che non ci siano buchi e fori {tolleranza massima 5 mm per accettare container) 4

Se Not Ok: rifiutare il container come “non conforme™ \t
5 Controllare che le riparazioni effettuate al container siano a tenuta

Se Not Ok: rifictare il container come "non conforme” d\
6 Cortrollare che le porte de! container funzionino in modo opportuna e che le guamnizioni siano in buone condizioni

Se Not Ok: rifictare il container come "non conforme” \ 2

V

7 Controllare che in ¢aso ¢i siano Ie griglie di ventilazion’ siano aperte (se non ¢i sono non effetiuare nulla).

Se Not Ok: chiedere allautista camion di aprire le griglie, se non & possibile rifiutare il container come "non conforme”

In caso di Not Ok allertare il Supervisor, I'impiegato addetto e documentare fotograficamente

L ' . .




